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,rekonstrukcje” polegaja na prostym przeniesieniu na map¢ wspotczesng danych widocznych
na mapach starych. Sens tego zabiegu wydaje si¢ watpliwy. Za marnotrawstwo miejsca mozna
tez uzna¢ powtarzanie na kazdej z 88 tablic tej samej legendy. O poziomie rekonstrukceji karto-
graficznych fatalnie §wiadczy niestety dotaczony do ksiazki ,,szkic rekonstrukcyjny wsi powiatu
lubinskiego”, na ktorym Odra wyptywa ze wzgdrz pod miejscowoscig Wielowies i urywa si¢
nagle koto wsi Studzionki, okazujac si¢ rzekg niewykraczajaca nigdzie poza granice powiatu!
To chyba blad drukarski i przesunigcie niebieskiej wstazki, ale autorzy powinni to zauwazyc¢.
W kazdym razie efekt podwaza zaufanie czytelnika do prezentowanych w pracy map.

Pracg zamyka streszczenie niemieckie oraz indeks. To zawsze cenny element pracy nauko-
wej, ale w tym przypadku jego znaczenie jest mocno ograniczone. Wigkszo$¢ zawartych w nim
informacji (o miejscowo$ciach powiatu lubinskiego oraz o osobach, ktore identyfikuje si¢ tylko
przez te miejscowosci) nie jest do niczego przydatna, skoro tatwo znalez¢ je w stosownym hasle.
Mysle, ze zakres indeksu mozna byto spokojnie ograniczy¢ do miejscowosci lezacych poza
interesujacym nas obszarem oraz imion wladcow i nazwisk.

Stownik robi z pozoru efektowne wrazenie. Wydrukowany zostat w catosci na kredzie,
wypelniony jest barwnymi mapami i r6znego rodzaju ilustracjami. Nie ulega watpliwosci, ze
wlozono wen wiele solidnej pracy. Mimo to naukowy efekt nie jest zadowalajacy. Mniejsza o braki
redakcyjne ksigzki, na ktore przychodzito juz wyzej wyrzekac (a dodam jeszcze, ze zapomniano
0 zamieszczeniu spisu tresci). Winne przede wszystkim braki koncepcyjne, z ktérych za najpo-
wazniejsze uznaj¢ ograniczenie tresci do wsi (z pominigciem miast i fizjografii), podziat zgodny
ze wspotczesnymi granicami powiatowymi, brak odsylaczy oraz chaotyczny uktad materiatu
w ramach haset. Stownik wsi §laskich ma by¢ jednak, jak zapowiadaja autorzy, kontynuowany.
Wiele rzeczy mozna by wigc jeszcze poprawi¢ w nastepnych tomach. Latwiej bedzie uczynié
to w przypadku odsytaczy czy uporzadkowania tresci haset, trudniej wzgledem podstawowych
zatozen. Zmiany uwazam jednak za konieczne, a opublikowany tom lubinski traktowatbym jako
probny, dyskusyjny (takie zeszyty pilotazowe wypuszczano w przypadku wielu wydawnictw
zapowiadajacych si¢ na wiele woluminow). Chciatbym, aby niniejsza recenzja potraktowana
zostata jako gtos w takiej dyskusji. Za wazne uwazam takze poprzedzenie publikacji kolejnych
tomow szeroka kwerenda dla catego Slaska (przynajmniej Dolnego). Wydaje sie, ze jest jeszcze
czas, by wiele poprawi¢ na poziomie ogoélnej koncepcji. Stownik wsi $laskich nie powinien
w kazdym razie, cho¢ to moze gorzka konkluzja, ukazywac si¢ dalej w obecnym ksztatcie.

Tomasz Jurek (Poznan)

Libri catenati Egrenses. Knihy a knihovna chebskych frantiskant v pozdnim stfedovéku
a raném novoveéku, red. Kamil Boldan, Jindfich M arek, Narodni knihovna Ceské
republiky, Praha 2013, ss. 358 + 76 il.

Prezentowana publikacja, przygotowana pod redakcja Kamila Boldana i Jindficha Marka,
poswigcona zostata bibliotece klasztoru franciszkanow obserwantéw w Chebie, ktorej ksiggo-
zbior, liczacy ponad 11 tysigcy wolumindw, w 2008 r. nabyta Biblioteka Narodowa Republiki
Czeskiej. Jak we wprowadzeniu zauwazyli redaktorzy (s. 12), praca nie ro$ci sobie pretensji do
wyczerpania tematu, kazdy bowiem z 11 zawartych w niej artykutéw po§wigcony zostal nieco
innemu problemowi zwigzanemu z tym zbiorem.

K. Boldan i J. Marek omowili we wstepie (s. 7-13) losy chebskiego ksiggozbioru francisz-
kandéw obserwantéw od potowy XV do poczatku XXI w. oraz przedstawili stan badan nad ta
bibliotekg. Zasadnicza cz¢$¢ rozpoczyna tekst Vaclava Boka (Zlomek némecké prozaické legendy
o sv. Katefin¢ Alexandrijské z frantiskanského klastera v Chebu, s. 23-32). Autor, germanista,
przedstawit dotychczas nieznang, niemieckojezyczng wersje legendy o $w. Katarzynie Aleksan-
dryjskiej w rekopisie z konca XV w. Do krétkiego artykutu dotaczyt edycje tego tekstu. Michaela
Baumlovéa w artykule Soukromé knihovny tii diecéznich knézi na sklonku sttedoveku (s. 33-84)
przyblizyta odnalezione w chebskiej ksigznicy pozostatosci prywatnych ksiggozbiorow trzech
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ksigzy: Johanna Koppela (zm. 1508), Ulricha Seydemana (zm. 1515) i Georga Hallera (zm.
1507). Badaczka przedstawita ich biogramy, scharakteryzowata tre$¢ posiadanych przez nich
dziel, opisata oprawy ksiag i zawarte w nich r¢kopismienne noty. O ile biblioteka J. Koppela,
prostego kaptana, byta stosunkowo skromna, o tyle ksiegozbiory dwojki pozostatych — kanoni-
koéw — byty liczniejsze. Pod wzgledem tresci najcickawszy wydaje si¢ zbior G. Hallera (doktora
prawa kanonicznego), wskazujacy na jego humanistyczne zainteresowania. Warto podkresli¢, ze
wérod ksigg posiadanych przez U. Seydemana odnalez¢ mozna dwa dzieta autorstwa Mikotaja
z Blonia Sermones de tempore, StraBburg [Typographus Jordani de Quedlinburg], 22 XI 1494
(syg. Cheb 7/33b) oraz Sermones de sanctis, Stra3burg [ Typographus Jordani de Quedlinburg],
1495 (sygn. Cheb 7/33b adl. 1). W trzecim artykule Daniel Polakovi¢ (Hebrejské rukopisné
zlomky na vazbach inkundbuli a starych tiskti knihovny frantiskanského klastera v Chebu,
s. 85-110) zaprezentowal efekty badan nad fragmentami hebrajskich rekopiséw pergaminowych,
wykorzystanych jako makulatura introligatorska w oprawach chebskich inkunabutow i starych
drukow. Autor odnalazt 80 fragmentoéw pochodzacych co najmniej z 12 rekopiséw zapisanych
glownie kwadratowym pismem aszkenazyjskim, powstatych w okresie od XII do XIV w. Zostaty
one zestawione w dotaczonym do artykutu katalogu. Interesujacy tekst poswiecony dziatalno-
$ci pracowni introligatorskiej przy klasztorze franciszkanow w Chebie przedstawit K. Boldan
(Knihovazacska dilna frantiskanského klastera v Chebu, s. 111-146). Wykazat, ze dotychczas
niezidentyfikowana pracownia, okreslana w literaturze jako ,,Bliitenstern frei”, to wlasnie cheb-
ska introligatornia (por. elektroniczna baza opraw ksigzkowych berlinskiej Staatsbibliothek,
Einbanddatenbank — EBDB: http://www.hist-einband.de/?ws=w002823 [dostep 28 VI 2015]).
Ponadto autor opisat charakterystyczne cechy zdobnicze péznogotyckich chebskich opraw oraz
zestawil ponad 60 przerysow wyciskow tlokow introligatorskich uzywanych w tej pracowni od
konca XV do lat trzydziestych XVI w.

Kolejne trzy studia naleza do historykow sztuki. Milada Studnickova w krotkim tekscie
o iluminacjach inkunabutow z chebskiej biblioteki (Iluminace prvotiskd z knihovny byvalého
frantiSkanského klastera v Chebu, s. 147-154) zwrdcita uwagg, ze zdobienia czgsci z zabytkow
(zwlaszcza tych, ktore posiadat wspomniany G. Haller) mogly zosta¢ wykonane w Pradze,
Augsburgu lub Norymberdze. Badaczka nie wykluczyta rowniez, ze iluminacje niektorych
z inkunabutéw powstaly na miejscu, w klasztorze w Chebie. Podobnym tematem zajal si¢
Viktor Kubik, analizujgc zdobienia chebskich rekopisow (Poznamky ke stylovému zafazeni
sttedoveékych a rané novovekych frantiskanskych rukopisti z Chebu, s. 155-184). Cze$¢ z nich,
szczegoblnie zdobionych tylko inicjalami kaligraficznymi, to zdaniem Autora wytwor lokalny.
Natomiast dekoracje importow zdradzaja wptywy saskie, norymberskie i turyngskie. Z kolei
Jiti Cerny opisat poznoéredniowieczne grafiki (Obrazové jednolisty 15. a 16. stoleti z fondu
chebskych frantiskand, s. 185-200). Wsrod miedziorytow (6 egzemplarzy) zwracajg uwage
dzieta takich rytownikow, jak niderlandzki Mistrz FVB (nasladowca Martina Schongauera)
czy Israhel van Meckenem z Dolnej Nadrenii. Drzeworyty (2 egzemplarze) to zdaniem badacza
wytwory potudniowoniemieckie. Warto podkresli¢, ze niektore z grafik sa kolorowane. W ko-
lejnych tekstach Marta Hradilova scharakteryzowata zachowane od lat dwudziestych XVII do
poczatku XIX w. spisy i katalogi chebskiej biblioteki (Katalogy knihovny chebskych frantiskanu,
s.201-212), a Matyas Franciszek Bajger omowit sposoby przechowywania ksigg w tej bibliotece
(Ulozeni knih a podoba knihoven frantiskanského klastera v Chebu, s. 213-237). Poczatkowo
rozproszone po klasztorze (np. zakrystii, refektarzu, celach mnichow), w koncu XV w. zostaty
przytwierdzone tancuchami do pulpitow, by w potowie XVI w. trafi¢ do szaf. Autor nakreslit
tez etapy przebudowy pomieszczenia bibliotecznego w XX w. Alena Cisafova Smitkova
w pierwszej czesci artykutu pt. Staré tisky v knihovné chebskych frantiskanti (s. 239-305) krotko
scharakteryzowala zbior chebskich starych drukéw, liczacy 7690 woluminéw z lat 1501-1800.
W drugiej czgsci opisata tytutowe libri catenati Egrenses. Z pofranciszkanskiego ksiggozbioru
zachowaty si¢ bowiem az 294 woluminy ze $ladami katenacji (185 inkunabutdéw, 107 starych
drukoéw i 2 rekopisy). Badaczka scharakteryzowata sposoby mocowania ksiag do pulpitow oraz
likwidowania z czasem tancuchow. Szczegdtowo opisata takze 6 oryginalnych, zachowanych
w caloéci tancuchow do dzis przytwierdzonych do tylnych desek opraw ksigzkowych — przed-
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stawiono je takze na kilku czarno-biatych fotografiach. Jej prac¢ wienczy inwentarz chebskich
katenatow. W ostatnim tekscie zbioru Alena Richterova (Chebské autografy Jana Josefa Nehra
[1752-1820], s. 307-310) przedstawita dwa odnalezione w chebskim ksiggozbiorze autografy
J. J. Nehra, zatozyciela Marianskich Lazni (Marianské Lazné/Marienbad).

Na koncu tomu znajdziemy niemieckoj¢zyczne streszczenia wszystkich artykutow, krotkie
informacje o autorach oraz, co wazne, dobrej jakosci barwne fotografie do tekstow K. Bolda-
na, M. Studni¢kowej, V. Kubika i J. Cernégo. Szkoda jednak, ze nie dolaczono indeksu nazw
wiasnych i rzeczowego.

Wszystkie artykuly zawarte w prezentowanym tomie przedstawiaja wysoki poziom mery-
toryczny, oparte sa na najnowszej literaturze przedmiotu i poglebionej kwerendzie archiwalne;.
Zaleta pracy jest takze szata graficzna. Zawarty w publikacji materiat z pewno$cig warto poleci¢
wszystkim badaczom — zainteresowanym zaréwno problematyka bibliotek klasztornych, jak
i szeroko pojetymi dziejami ksigzki rgkopismiennej i drukowane;j.

Jakub tukaszewski (Poznan)

ROLAND CZARNECKI, Kronika Namystowa autorstwa Johannesa Frobena jako utwor
dziejopisarstwa miejskiego, Wydawnictwo DiG, Warszawa 2015, ss. 364.

Kiedy przed ponad trzydziestu laty Jacek Wiesiotowski kreslit przebieg gtéwnych linii
rozwoju dziejopisarstwa miejskiego w Krolestwie Polskim XV w., wylaczajac z wiadomych
wzgledow wklad miast pruskich oraz §lagskich, mégt zamkna¢ swoje rozwazania w jednym,
niezbyt obszernym zreszta artykule (Polskie dziejopisarstwo mieszczanskie w p6znym $red-
niowieczu, w: Mente et litteris. O kulturze i spoteczenstwie wiekow s$rednich, Poznan 1984,
s. 281-298). Piszaca dwadziescia lat wczesniej tylko o dziejopisarstwie gdanskim Jadwiga
Dworzaczkowa opublikowala wtasne studia w postaci ksigzkowej (Dziejopisarstwo gdanskie
do potowy XVI wieku, Gdansk 1962). Szczegdtowa charakterystyka dziejopisarstwa miejskiego
Slaska, do potowy lat trzydziestych XIV w. rozwijajacego sie w graniach Krélestwa Polskiego,
nastepnie za$ w ramach Korony Czeskiej, nie da si¢ pomiesci¢ ani w kilku artykutach (cho¢
wielkie zastugi na tym polu potozyt Wojciech Mrozowicz!), ani nawet w jednej ksigzce. Z tym
wigkszym zainteresowaniem siggnatem do pracy Rolanda Czarneckiego poswigconej zyjacemu
na przetomie XV i XVI w. Janowi (Johannesowi) Frobenowi pisarzowi miejskiemu w Na-
mystowie oraz pozostawionemu przezen utworowi Annales Joannis Frobeni ab anno 1347.
Kronika ta, ktorej autograf zachowat si¢ w zbiorach Archiwum Pafistwowego we Wroctawiu
(Zbidr Rekopisdbw Archiwalnych, rep. 135, nr 679), co nalezy wyraznie podkreslié, nie zostata
dotad wydana drukiem w catosci, jakkolwiek jej niewielkie fragmenty publikowano w réznych
opracowaniach juz od drugiej potowy XIX w.

Na recenzowana prace sktadaja si¢ wstep, trzy rozdziaty, zakonczenie, aneksy, bibliografia
oraz indeksy. We wstepie (s. 11-23) autor skupit si¢ na drobiazgowym omoéwieniu recepcji ty-
tutowego dzieta w historiografii od schytku XVIII w. poczawszy, stusznie konstatujac, ze dotad
,hie przeprowadzono zadnej powazniejszej proby naukowego przeanalizowania » Annales. ..«
bedacych wszak jedynym $redniowiecznym zabytkiem historiograficznym powstatym w Na-
myslowie i w ogole na prawobrzeznym Slasku” (s. 22).

W rozdziale 1 (Tradycja rekopismienna ,,Annales...”, s. 24-39) R. Czarnecki scharakteryzo-
wal znane rgkopisy kroniki, ze szczegdlnym naciskiem na zachowany do dzi$§ autograf Frobena,
opisany doktadnie pod wzglgdem paleograficznym i kodykologicznym (wraz z rozpoznaniem

! Np. Annotatio rerum notabilium, Roczniki Historyczne 65, 1999, s. 91-104; Dziejopisarstwo $re-
dniowieczne we Wroctawiu, Slqski Kwartalnik Historyczny Sobotka 61, 2006, nr 1, s. 5-20; Wroctawska
annalistyka mieszczanska w §redniowieczu. Ze studiow nad §wiadomoscig historyczng mieszczanstwa,
w: Mieszczanstwo wroclawskie, Wroctaw 2003, s. 9-14; Wokét ,,Rocznika dominikanéw wroctawskich”,
w: Swiety Jacek i dziedzictwo dominikanskie, Opole 2008, s. 177-184.



